VT-3104

DVR - STAND ALONE

Gravador de Video Digital 4 canais

Manual de Instrucoes



INTRODUCAO

OBRIGADO POR UTILIZAR NOSSO GRAVADOR DE VIDEO DIGHAL. POR
FAVOR, LEIA ESTE MANUAL ANTES DE INSTALAR E OPERARA UNIDADE
DVR.

Este manual do usuario inclui todas as descricdasgdes do DVR




NOTAS DE SEGURANCA

SEGURANCA

Este equipamento é destinado ao uso interno. Reaa perigos de curto circuito ou
choque elétrico, por favor, ndo exponha este eqépto a chuva ou a ambientes Umidos.
Caso algum liquido atinja o equipamento, favorardarhediatamente o fornecimento de
energia e solicitar a presenca de um técnico aetesinicializar o equipamento. Este
produto € um instrumento preciso, néo tente reauaidade por conta propria. Caso haja
qualquer mal funcionamento com este equipamentor folicitar a presenca de um
técnico especializado para examinar e repararppiatar o representante em sua regiao.

ALIMENTACAO

Este gravador dispde de entrada de energia bAGIB0V ~240V. A voltagem de energia
deverd ser verificada antes da utilizacdo da ueid@dando o equipamento ndo estiver em
uso por longo tempo, desligue o cabo de alimentac&o

INSTALACAO

Por favor, escolha o local apropriado para a iagéal garantindo ventilagéo suficiente em
torno do equipamento para evitar superaquecimeste. equipamento nao podera ser
instalado perto de radiadores, aguecedores otslooai incidéncia de raios solares, locais
empoeirados, ou com possibilidade de impactos lonagéo.




CARACTERISTICAS

Visualizagdo em tempo real

Gravacéao de imagens em modos: Continuo, Deteccllmdenento e
Sensor de Alarme

Gravacao reciclada automética

Suporta varios modos de reproducao: pausa, avapigo, reproducao
reversa

Entradas de video: 4 canais, saida de video: 2scana

4 entradas e 1 de alarme

Controle de PTZ via RS-485

Suporta gravacao por deteccdo de movimento, ardatdecao
selecionavel

Suporte a dois HDs, um interno e outro em gavdtrex

Equipado com controle remoto

Protecdo automatica ao desligar, resumo automadidigar
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1.0 Especificacdes Técnicas

ltem Descricao Observacgao
Formato de Video NTSC/PAL
Sistema Operacional RTOS implementado
Entrada de Video 4 canais BNC
Saida de Video 2 canais BNC
Taxa de Visualizacdo | NTSC 120 frames/segundo 4 x 30 frames/seg
(Tempo Real)
PAL 100 frames/segundo 4 x 25 frames/seg
. NTSC 30 fps 4CH x 7.5 fps
Taxa de Gravacgao
PAL 25 fps 4CH x 6.25 fps
Exibicio NTSC: 720x80
R esolUcHD ¢ PAL: 720x576
¢ cravacad  NTSC:640x224
¢ PAL: 640x272

Formato de Compressad

M-JPEG Modificado
(12~20kbytes/frame)

Alta: 20KB/frame
Normal: 15KB/frame
Baixa: 12KB/frame

HD IDE: 1 x interno, 1 x gaveta extern 400GB Max
Backup HD, Gaveta Externa Software PC Viewer
BuSCa Modo Canal, Data, Hora
Tela Cheia SIM
Alarme 4 entradas (NC, NO), 1 saida
Alarme de Movimento SIM
PTZ SIM
Visualizag&o do sistema RS e O.IO. m°d° de gravagag
iniciar
Alimentacdo AC90V ~ 240V, 50/60Hz
Dimensodes 430x295x55mm (L*D*A)




1. Tabela de Gravacéo

NTSC Taxa de Gravacao |
Modo | Qualidade | 30 15 10 7 514 | 3 2 1

Alta 494124,7116,41115/8,2/65/49/32|1,6
EACH Normal 37 |1185|12,3| 86 |6,114,9|3,7|2,4|1,2| GB/dia
Baixa 2961148 981691493929/ 19/0,9

Alta 29,6/148| 98169 (49(39[29/19]0,9
QUAD Normal |19,7| 98 | 65| 46 [3,2/2,6]19|1,3|0,6| GB/dia
Baixa 173,86 | 57|41 ,28/123]1,7/11|0,5

Instalacéo

3.1 Acessorios

1 Manual do usuario
1 CD de instalagao
1 Cabo de energia
1 Chave para gaveta
1 Controle Remoto

3.2 Painel frontal

1. REC (gravar)
2. STOP (parar)




. PAUSE / AUTO (

. REW / PLUS

. FF / MINUS

. PLAY / SPEED

. MENU / IRIS

. CURSOR ACIMA / ZOOM

. CURSOR ABAIXO / FOCUS

10. SELECT / PTZ

11. CANAL 1/ UP (para cima)

12. CANAL 2 / RIGHT (para direita)

13. CANAL 3/ DOWN (para baixo)

14. CANAL 4 / LEFT (para esquerda)

15. QUAD / STOP

1 6. INDICATOR DE ALIMENTACAO

1 7. PORTA DA GAVETA DO DISCO RIGIDO (HD)
1 8. RECEPTOR DO CONTROLE REMOTO

O oOo~NO Ul W

1.3 Painel traseiro

. AC 90V~240V ENTRADA DE ALIMENTACAO

. AC 90V~240V TECLA DE LIGA / DESLIGA ON / OFF
. SAIDA DE VIDEO 2

. SAIDA DE VIDEO 1

. ENTRADA DE VIDEO DO CANAL 1

. ENTRADA DE VIDEO DO CANAL 2

. ENTRADA DE VIDEO DO CANAL 3

. ENTRADA DE VIDEO DO CANAL 4

. ENTRADA DO SENSOR E SAIDA DO ALARME
10. HD EXTERNO

11. VENTUINHA

12. CONECTOR RS485

O©CO~NOOUTE, WNBE




3.4 Instalacao do drive do Disco Rigido (HD)

Instalacdo do disco rigido (HD) primaria

1. Abra a porta da gaveta removivel do disco rigid@ainel frontal.

2. Remova a gaveta do drive de disco rigido e alampa.

3. Conecte cuidadosamente o cabo IDE e o cabarderdhcao a interface do disco rigido.
4. Deslize a tampa de volta ao local e coloquevatgade volta ao DVR.

Ao ligar o DVR aparecera a seguinte mensagem

Checking HDD

MASTER [MODELO HD] - NEW

DVR NEEDS TO FORMAT HDD

ALL DATA WILL BE LOST

(SELECT) FORMAT / (MENU) CANCEL ?

Checking HDD

SLAVE [MODELO HD] — NEW

DVR NEEDS TO FORMAT HDD

ALL DATA WILL BE LOST

(SELECT) FORMAT / (MENU) CANCEL ?

Pressione o botdo SELECT/P.T.Z para que o DVR ftemalisco.
Nota: € necessario formatar o disco pelo DVR, para gd® drabalhe na base de dados do
DVR

Observacao: Checar a configuragdo do jumper do digimlo. Ajuste o drive de disco
rigido na gaveta para MASTER (primario) e o outigedde disco rigido para SLAVE
(secundério). Consulte o0 manual de instrucdes ddi8e




Instalacao do disco rigido (HD) secundario

Use uma gaveta especial de disco rigido e ingialestalacdo segue 0S mesmos passos
feitos na instalagdo do HD primario.

Nota: Ao usar um novo HD ou substituir o atualoeanHD devera ser formatado plo
DVR.

3.5 Conectividade

Conecte a saida de video das cameras aos cond®®iNCeSAM1, CAM2, CAM3, CAM4
do painel traseiro. O DVR suporta conexao de ai@eras ao mesmo tempo.

Conexao do Monitor, RS485 e RJ 45

3.6 Controle Remoto




3.7 Instalacao do Alarme e do Sensor

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

COM

Saida de Alarme (Normalmente Aberto)
COM

Entrada de Alarme da camera N° 1
COM

Entrada de Alarme da camera N° 2
COM

Entrada de Alarme da camera N° 3
COM

Entrada de Alarme da camera N° 4
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4. Controle de Visualizacéo

4.1 Operacéo de Visualizacao

A. Use estes botbes para visualizar as imagensah@ss em tela cheia.
Exibicdo em tela cheia do canal 1 (CH 1)

Exibicdo em tela cheia do canal 2 (CH 2)

Exibicdo em tela cheia do canal 3 (CH 3)

Exibicdo em tela cheia do canal 4 (CH 4)

Tela divida em quatro (Quad)

B. Antes da operacéo de visualizacdo, o DVR dewajgstado para o modo EACH (cada
camera) ou modo QUAD no MENU. Se necessario mudaoao, acesse o Menu para
configurar.

C. Quando o DVR for ajustado no modo QUAD SCREHB& pede exibir todas as 4
imagens das 4 cameras em 4 quadros separados etmiga#ela e ndo pode visualizar
imagem individual para uma camera.

4.2 Operacéao de Gravacao e Reproducao
4.2.1 Gravagédo Manual

A. Pressione o botédo REC para comecar a gravagéaquadrado branco pequeno
aparecera para indicar o estado da gravacao

B. Quando o disco encher, o DVR nao interrompegéaacao se a fungéo
“[OVERWRITE ENABLED]” estiver ativada.

C. Se disco rigido secundario ndo for usado, o RuRRmaticamente sobrepde os dados
gue registrou anteriormente. Um *’ ira apareceimagem, se a gravacao estiver em
modo de reciclagem (JOVERWRITE ENABLED] [YES)]).

4.2.2 Reproducao

A. Pressione o botdo PLAY/SPEED para reproduzirem® gravado recentemente.

B. Depois de pressionado o botdo PLAY/SPEED, prassb botdo MENU/IRIS para ver
0s eventos gravados. Pressione os botdes CursoaADOM ou Cursor Abaixo/FOCUS
para selecionar o evento. Depois de selecionaewnteypressione o botdo para
PLAY/SPEED ver o evento.

C. Um evento especifico pode ser selecionado. Bepa pressionar o botéo
PLAY/SPEED, pressione o botdo MENU/IRIS para velo®os eventos. Pressione o bot&ao
FF/MINUS para mover o cursor até data e hora, fmes®s botdes Cursor Acima/ZO0OM
ou Cursor Abaixo/FOCUS para mover o cursor, e ppee botdo SELECT/PTZ para
selecionar o disco Primario ou Secundario. Entésgione o botdo PLAY/SPEED para a
gravacgao desejada.

D. Quando o DVR esta em modo de reproducéao, pressi® botdes REW/PLUS ou
FF/MINUS para avancar ou retroceder mais rapidxitiggio (FF 3x, REW 1x).
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F. Quando o DVR estad em modo de reproducéo, pressiotdo PAUSE/AUTO para
pausar a reproducédo. Pressione o botdo PLAY/SPEEDgxibir novamente, ou entdo
pressione o botdo STOP para parar a exibicdo magtao modo de visualizacao.

4.3 Controle de PTZ

A. Pressione o botdo SELECT/PTZ para controlar o Ei€gois escolha o canal onde
esté instalado o Speed Dome selecione [PTZ CONTR@Ig controlar. Todos os
botdes no painel frontal possuem func¢des de cenBdL.

Os enderecos disponiveis: de 1 até 128

Os protocolos de comunicacgéao disponiveis sdao: PEDCRELCO-P, VTV, SAMSUNG
As taxas de dados disponiveis sédo: 1200, 2400, 4800, 19200

O endereco de PTZ pode ser ajustado em qualquét[SPEOME ou canal de DVR.

B. Controle de PTZ

A. CIMA (CH 1)

B. DIREITA (CH 2)

C. BAIXO (CH 3)

D. ESQUERDA (CH4)
E.SPEED 1~63
F.ZOOM  TELE/WIDE
G.FOCUS NEAR/FAR
H. IRIS OPEN CLOSE

Para alterar o valor de velocidade, zoom, foco®pressione o botdes mais e menos
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5. Configuracao de Sistema

5.1 Acessando o0 menu de sistema

1. Pressione o botdo (MENU/IRIS) para acessarmurde sistema.

2. Pressione o botao (Cursor Acima/ZO0OM) e (Cubdmixo/FOCUS) para selecionar
alguma opcéo.

3. Pressione o botdo (SELECT/PTZ) para confirmsglecdo e entrar.

4. Pressione o botdo (MENU/IRIS) novamente paradgamenu.

5.2 Selecédo de Camera [CAMERA SELECT]

MAIN MENU

CAMERA SELECT
RECORD SELECT
RECORD MODE
RECORD FRAMERATE
VIDEO QUALITY
RECORD SCHEDULE
SENSOR SETUP
HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item [CAMERA SELE&T$elecione as cameras a

serem exibidas (padréo 1234).
B. Pressione o botdo (SELECT/PTZ) para selecionaifeedtes modos, veja a tabela

1234
1234
EACH
30

NORMAL

a seqguir:
1 1234 Padréao 9 12-- Exibe canais 1 e 2
2 ---- Desativa todos os canai{ 10 1-3- Exibe canais 1 e 3
3 ---4 Exibe canal 4 11 1--4 Exibe canais 1 e 4
4 --3- Exibe canal 3 12 -2-4 Exibe canais 2 e 4
5 -2-- Exibe canal 2 13 123- Exibe canais 1,2 e 3
6 1--- Exibe canal 1 14 12-4 Exibe canais 1, 2 e 4
7 --34 Exibe canais 3 e 4 15 -234 Exibe canais 2, 3 e 4
8 -23- Exibe canais 2 e 3 16 1-34 Exibe canais 1, 3 e 4

3. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente paradeamenu e salvar as configuracoes.
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5.3 Selecéo de Gravacdo [RECORD SELECT]
Selecione o canal da imagem a ser gravado.
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item [RECORD SELEETEElecione o canal da
camera (padrao 1234) a ter as imagens gravadas.

B. Pressione o botdo (SELECT/PTZ) para selecionar

C. Pressione o botdo (MENU/IRIS) novamente para samenu e salvar as
configuragoes.
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5.4 Modo de Gravacao [RECORD MODE]
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH / QUAD
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item [RECORD MODHjressione o botéao
(SELECT/PTZ) para selecionar entre modo EACH (grawadistinta) e modo
QUAD (no modo QUAD, o DVR pode exibir as imagens daameras em 4
secdes separadas em uma tela Unica e também gssedtela)

B. Quando selecionado o0 modo QUAD, é gravada a image@UAD e reproduzida
no mesmo modo, ndo poderd ser visualizado cadaeimag tela cheia.

C. Ao selecionar o modo EACH, o usuario podera vigaatada camera em tela
cheia

D. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuracoes
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5.5 Taxa de Gravacao [RECORD FRAMERATE]
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30/15/10/7/5/4/3/2/1
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o iteRECORD FRAMERATE] e pressione o botao
SELECT/PTZ para confirmar a taxa de quadros deagév.

Nota: Quanto mais alta a taxa de gravacao, mais napeaentara as imagens na tela
durante a reproducdo. Quanto menor a taxa de quddrgravacao, maior sera o tempo de
armazenamento das gravacoes.

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente paradgaimenu e salvar as configuragoes.
Nota: Em NTSC, as taxas disponiveis sdo: 30, 15, 19,4, 3, 2, 1 fps (quadros/segundo).

A taxa maxima de quadros para cada camera é api@dsos/segundo e o total de quadros
sao: 30 quadros/segundo = 7.5 quadros x 4 CH.
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5.6 Qualidade de Gravacgéao [VIDEO QUALITY]
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY LOW / NORMAL / HIGH
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o iteMIDEO QUALITY] e pressione o botao
SELECT/PTZ para selecionar uma das trés opcoesalelgde de video disponiveis:
LOW (baixa), NORMAL (normal) e HIGH (alta). Quamtuais alta a taxa de gravacéo,
mais natural aparentara as imagens na tela dumaefgoducdo. Quanto menor a taxa de
guadros de gravacao, maior sera o tempo de arnraget@das gravacoes.

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente paradgaimenu e salvar as configuracoes.
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5.7 Programacéao de Gravacdo [RECORD SCHEDULE]
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o iteRECORD SCHEDULE] e pressione o botéo
SELECT/PTZ para definir a hora da gravacéo, grav@cgé sensor (deteccéo de
movimento ou sensores NC/NO) ou gravagdo continua.

(1). Tempo: O ~ 24 horas.

(2). SelecionéT’ para gravacao continua.

(3). SelecioneS’ para gravagao por sensor (detecgcdo de moviment@eosores NC,

NO).

(4). Selecione--’ para desativar a gravacao agendada.

(5). Pressione o botdo MENU/IRIS novamente paradgamenu e salvar as configuracoes.
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5.8 Configuracdo de Sensor [SENSOR SETUP]

MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o itd®ENSOR SETUP]e pressione o botéao
SELECT/PTZ para configurar 0s sensores.

SENSOR SETUP

SENSORED RECORD TIME 05, 10, 15, 20,
25, 30

ALARM ON TIME 0, 05, 10, 15, 20,
25, 30, CONT

H/W DETECTOR SETUP
S/W DETECTOR SETUP

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

B. Gravacdo Pés-Alarme [SENSORED RECORD TIME]
Indica o tempo de gravacao apés a ativacdo do isdasnovimento ou do sensor
de alarme
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C. Disparo da Saida de Alarme [ALARM ON TIME]
Indica quanto tempo a saida de alarme permaneibeaéa

CHANNEL -1
CHANNEL - 2
CHANNEL -3
CHANNEL -4

H/W SENSOR SETUP

TYPE: NORMAL-OPEN
TYPE: NORMAL-CLOSE
NOT INSTALLED

NOT INSTALLED

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)

PRESS(MENU) TO EXIT

D. Ao acessar as configuracfes entrada de alarmedtiagpwde escolher o tipo de
sensor NORMAL-OPEN (normalmente aberto) ou NORMAREN (normalmente

fechado)

CHANNEL-1
4,5,6,7,8,9

CHANNEL-2
CHANNEL-3

CHANNEL-4

S/W DETECTION MENU

SENSITIV

AREA SET
SENSITIV
AREA SET
SENSITIV
AREA SET
SENSITIV
AREA SET

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

0 (OFF) 1, 2, 3,

1
0 (OFF)

0 (OFF)

E. Ajuste de Sensibilidade [SENSITIV] o usuério podéeéinir a sensibilidade de
movimento, a definicdo podera variar de 0 a 9,5wee o botdo SELECT/PTZ
para alterar o valor de sensibilidade.
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F. Ajuste de &rea de detec¢cdo de movimento [AREA SET]

MD CH 1 BLOCK 1

MD CH 2 BLOCK 2

(UP, DOWN, FF, REW) MOVE (MENU) EXIT
(SELECT) SET UPPER-LEFT POINT

G. Pressione os boté€sirsorAcima/ZO0OM, CursorAbaixo/PTZ, REW/+, FF/- |
para mover o bloco 1, apGs posicionar o bloco pre botdo SELECT/PTZ para
definir a posic¢ao, depois utilize os bot&agsorAcima/ZO0M,

CursorAbaixo/PTZ, REW/+, FF/- para dimensionar o tamanho o blpapés
dimensionar pressione SELECT/PTZ para definir a.are

5.9 Configuracédo de Disco [HARD DRIVE SETUP]
MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP

VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL

SYSTEM SETUP

SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT
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A. No menu principal, selecione o item HARD DRIVE SBTH pressione o botao
SELECT/PTZ para selecionar a configuracao de discos

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuracdes.

HARD DRIVE SETUP

OVERWRITE ENABLED [YES]
MASTER HDD SIZE 8007BM
MASTER HDD USED OMB 0%
MASTER HDD FORMAT

SLAVE HDD SIZE 80072MB
SLAVE HDD USED oMB 0%
SLAVE HDD FORMAT

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. Habilitar Reciclagem [OVERWRITE ENABLED]

YES: ao selecionar YES, a gravacao das imagens stexdémodo ciclico, sobrepondo os
primeiros arquivos assim que o disco estiver cheio.

NO: ao selecionar NO, a gravacdo das imagens seréomipida assim que o disco estiver
cheio.

B. Tamanho do Disco [MASTER/SLAVE HDD SIZE]
Exibe a capacidade total de armazenamento do dgido primario e secundario.

C. Espaco Usado [MASTER/SLAVE HDD USED]
Exibe a capacidade do disco utilizada em MB e %.

D. Formatar Disco Primario/Secundéario [MASTER/SLAYIBD FORMAT)]
Ao selecionar o item acima, a seguinte mensagenecga na tela:

PASSWORD INPUT (6) : - ---- -
O password € uma combinacao aleatéria de 6 digitds-5. O padrdo¥11111 Se o
Password for aceito, a seguinte mensagem piscagdan@assword Correct! Hard Disk
Formated”. A mensagem piscara e entdo retornara ao SUB MEBEd. password néo for
aceito, a seguinte mensagem piscara na tela: “Bagsmcorrect”. A mensagem
piscara e entao retornara ao SUB MENU.
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E. Ao instalar um novo disco rigido ou alterar scdirigido atual, formate-o. O DVR
exibird a mensagem de tela de todos os discodadetaincluindo capacidade e marca.

Nota: O DVR é compativel com discos com padrao de condx&o

5.10 Ajuste de Video [VIDEO ADJUST]

MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item VIDEO ADJUSpressione o botao
SELECT/PTZ para selecionar a configuracao de imagem

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuracdes.

VIDEO ADJUST MENU

CHANNEL 1 VIDEO ADJUST
CHANNEL 2 VIDEO ADJUST
CHANNEL 3 VIDEO ADJUST
CHANNEL 4 VIDEO ADJUST

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT
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C. Selecione o canal desejado e pressione o0 botdo GHPHEZ

D. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuragoes.

BRIGHTNESS
CONTRAST
SATURATION

HUE

COLOR TEMPERATURE

Brilho [BRIGHTNESS]

Contraste [CONTRAST]

Saturacédo [SATURATION]

Tonalidade [HUE]

Color Temperature [COLOR TEMPERATURE]

—ITemm

Utilize os botdegursorAcima/ZO0OM, CursorAbaixo/PTZ, REW/+, FF/-, para
selecionar o itendesejado

J. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para sameiou e salvar as
configuragoes.
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5.11 Configuracéo de PTZ [PTZ CONTROL]

MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item PTZ CONTROL&spione o botao
SELECT/PTZ para selecionar as configuracdes deTRaimom.

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuragoes.

PTZ CHANNEL ADJUST MENU
CHANNEL 1
CHANNEL 2
CHANNEL 3
CHANNEL 4

MOVING (UP, DOWN) . ENTRY (SELECT)
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GmmoO

I

PROTOCOL SELECT
PELCO-D
PELCO-P
VTV
SAMSUNG

MOVING (UP, DOWN) . ENTRY (SELECT)

PTZ SETUP
DEVICE ID 001

BAUDRATE SELECT 1200, 2400, 489600, 19200,
38400, 57600, 115200
GOTO PRESET 001

PTZ CONTROL
PRESET SETUP

MOVING (UP, DOWN) . SELECT (RIGHT , LEFT)
ENTRY (SELECT)

Endereco do Speed Dome [DEVICE ID]
Taxa de Dados [BAUDRATE SELECT]

Ir para Preset [GOTO PRESET]

Controle de PTZ [PTZ CONTROL]
Configuracéao de Preset [PRESET SETUP]

Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para sainelou e salvar as
configuragoes.
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PTZ CONTROL

UP (CH1)
LEFT (CH4) RIGHT

DOWN (CH3)
<- SPEED 00 ~63 +>
<- ZOOM TELE/WIDE +>

<- FOCUS NEAR/FAR +>
<- |IRIS OPEN/CLOSE +>

PRESET SETUP

UP (CH1)
LEFT (CH4) RIGHT

DOWN (CH3)

<- SPEED 00 ~63 +>
<- ZOOM TELE/WIDE +>
<- FOCUS NEAR/FAR +>
<- |IRIS OPEN/CLOSE +>
> PRESET -001 ~ 128
> GOTO PRESET - 001 ~ 128
> CLEAR PRESET -001 ~ 128
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5.12 Configuracéo de Sistema [SYSTEM SETUP]

MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

A. No menu principal, selecione o item SYSTEM SETURessione o botao
SELECT/PTZ para selecionar as configuragfes densest

B. Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para samelou e salvar as
configuracoes.

SYSTEM SETUP MENU

RECORD WHEN POWER ON
ON/OFF

CROSS LINE SELECT
ON/OFF

BACKGND COLOR SELECT
TRAN/BLUE

ON SCREEN DISPLAY

ON/OFF

AUTO CH SWITCH
OFF/3/5/10/30 sec
KEY LOCK SETUP
OFF/1/3/5/8/10 min
PASSWORD CHANGE
TIME SET
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Gravagéo na inicializacdo [RECORD WHEN POWER ONjd/Desliga
Cor da borda da tela [CROSS LINE SELECT] Liga/Dgssli

Cor de fundo [BACKGND COLOR SELECT] Transparentedfz
Exibicdo em tela [ON SCREEN DISPLAY] Liga/Desliga

Sequencial [AUTO CH SWITCH] Intervalos: 3, 5, 10, Segundos
Configuracao de bloqueio [KEY LOCK SETUP] senharpad111111,1, 3,
5, 8, 10 minutos (CH1=1, CH2=2, CH3=3, CH4=4)

CURRENT PASSWODR
NEW 838WORD
CONFIRM PASSWDR

Senha Atual [CURRENT PASSWORD]
Nova Senha [NEW PASSWORD]
Confirmagéao de Senha [CONFIRM PASSWORD]

Alteragao de senha [PASSWORD CHANGE] senha padrEbl11

2007/11/06 09:42:05

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENTO EXIT
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Configuracéo de data e hora [TIME SET]

Pressione o botdo MENU/IRIS novamente para sameiou e salvar as configuragdes.

5.13 Desligar [SHUT DOWN]

MAIN MENU

CAMERA SELECT 1234
RECORD SELECT 1234
RECORD MODE EACH
RECORD FRAMERATE 30
VIDEO QUALITY NORMAL
RECORD SCHEDULE

SENSOR SETUP

HARD DRIVE SETUP
VIDEO ADJUST

PTZ CONTROL
SYSTEM SETUP
SHUT DOWN

PRESS(UP.DOWN), THEN(SELECT)
PRESS(MENU) TO EXIT

No menu principal, selecione o item SHUT DOWN esprene o0 botdo SELECT/PTZ para
desligar o equipamento.

SYSTEM NEED TO SHUT DOWN 7?12

(SELECT ) SHUT DOWN / (MENU) CANCEL ?
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Pressione o botdo SELECT/PTZ para desligar e @bBdENU/IRIS para cancelar.

Ao pressionar o botdo SELECT/PTZ a seguinte mensagarecera.

NOW CAN TURN OFF THE POWER !

Agora vocé pode desligar a energia !

6.0 Programa PC Viewer

6.1 Introducao
Este € o Manual de Operacao do programa de viagahzPC Viewer.

O programa ira exibir os videos armazenados nmsliggo de armazenamento (HD,
Cartdo de memoria), no qual foi anteriormente faatha e gravado pelo DVR.

Se algum dispositivo de armazenamento formatalio}éR for conectado a um PC,
0 programa iréd automaticamente detectar o dispostiexibir o video gravado. O
usuario pode também salvar a imagem atual em arg&EG e AVI.
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O programa consiste em dois médulos funcionais
> O “PC Viewer” exibe o video armazenado no disstalado no DVR
> O “MYS File Player” reproduz o arquivo de videapturado

Requerimentos de Sistema

Sistema Operacional | Microsoft Windows 2000 (SP4) / XP (SP2)

Processador 1.0 GHz

Memoéria RAM 256 MB

Directx 9.0

6.2 Instalacao

A. Instalagdo do Hardware
Antes de iniciar o programa, conecte o dispositi#@rmazenamento do
DVR no cabo IDE do PC diretamente, ou via adaptatf®s.

B. Instalacéo do Software
Copie o arquivo PCViewer.exe do CD-ROM para umagpqsalquer e de
um duplo clique para inicia-lo.

6.3 Execucao

De dois cliques no icone PC Viewer. O programaeinfar localizar os
dispositivos de armazenamento instalados no PG&abo dispositivo do
DVR entre eles.

Se houver um dispositivo de armazenamento, o pragetomaticamente
iniciara a reproducéo. Todavia, se a aplicaca@fab detectar o
dispositivo do DVR, significa que ndo ha dispositdo DVR instalado no
sistema, o0 sistema exibira a seguinte mensagemale e
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6.4 Interface Principal

6.4.1. Interface do Usuério

(figura)

(1) Tela (7) Painel de controle de reproducao
(2) Barra de reproducao (8) Botao de captura de video [MYS]
(3) Botéao de reproducao MYS (9) Botéao de captura de foto

(4) Botéo de selecédo de dispositivos (10) Controle de audio

(5) Informacgé&o de dispositivo (11) Modo de visualizacao/reproducéo
(6) Selecéo de canal (12) Data e hora

6.4.2. Funcbes

A. Botéo de reproducéo MYS
Se vocé quiser ver o arquivo MYS no qual foi gravad PC, clique neste botéo ou
pressione a tecla [F2]

B. Botéo de selecao de dispositivos

Quando houver mais de um dispositivo de armazenangenDVR instalado, este botéao
poderéa ser ativado. Pressione este botdo quand@desr o video armazenado em outro
HD, o programa exibe a janela de dispositivos deaaenamento.
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(figura)

C. Botado de informacéo de dispositivos de armazenamto

Se o usuario desejar saber qual o tamanho do dispaf DVR, ou o tamanho total dos
arquivos armazenados no dispositivo, pressionebes® para ver as informacgdes do
dispositivo de armazenamento.

(figura)

D. Botdes de Selecao de Canais
(figura)

Pressione o botéo (botéo) para ver todas as camerassmo tempo
Pressione o botao (bot&o) para ver a duas cameras

Pressione o botéo (botdo) para ver a camera llamoheia
Pressione o botao (botédo) para ver a camera 2lamhteia
Pressione o botéo (botdo) para ver a camera 3larcheia
Pressione o botao (botédo) para ver a camera 4lamhteia

E. Controle de Reproducéo
(figura)

*Pressione (botdo <<) para iniciar a reproduc&ensa acelerada, pressionando este botdo
novamente o usuario pode ajustar a velocidadeptedecéo. A velocidade maxima é de 8
vezes mais rapido do que a reproducao reversa.

*Pressione (botdo <) para iniciar a reproducaensy

*Pressione (botéo [] ) ou (barra espaco) para pausgproducao

*Pressione (botdo > ) para iniciar a reproducaonabr

*Pressione (botdo >>) para iniciar a reproduc@esada, pressionando este botéo
novamente o usuario pode ajustar a velocidadeptedecdo. A velocidade maxima é de 8
vezes mais rapido do que a reproducao normal.

F. Botdo de Captura de Video

Se usuario quiser capturar o video. Siga o procattiona seguir:
*Usando a barra de reproducéo, encontre o videzjatks
*Certifique-se que a reproducao esta pausada, e oo de captura de video esta
ativado.
*Pressione o botdo, entdo o programa ird iniceaura. Durante a captura a janela de
captura aparecera na tela.
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(figura)

*Para parar a captura, pressione o botao de parar.
O arquivo de captura sera armazenado no diretéraagdtura. Veja na aba “Setting” o
diretdrio de captura.

G. Botéo de Captura de Foto

Se 0 usuario desejar capturar um quadro, sigaceg@imento a seguir:

*Usando a barra de reproducao, escolha o quadejadies

* Certifique-se que a reproducao esta pausadee ® tpotdo de captura de video esta
ativado.

*Pressione o botdo, entdo o programa criara umargPEG. Quando um arquivo JPEG
for criado com sucesso, o programa Ihe informagiajarquivo for criado exibindo o nome
e o local de Captura.

H. Controle de Audio
(figura)
Pressione o botéo (botéo) para ativar o som. Urn@we o som esta ativado, o botdo

mudara para (botéo). Pressione novamente parav@esbtsando a barra de volume, vocé
pode ajustar o volume.

6.5. MYS Player

6.5.1. Interface do Usuario

(figura)

(1) Tela (6) Informacgéo do arquivo MYS

(2) Caixa de selecao de arquivo MYS | (7) Controle de reproducéo

(3) Barra de reproducao (8) Botéao de captura de quadro [JPEG]
(4) Botdo Modo de Visualizagéo (9) Controle de audio

(5) Botéo para carregar arquivo (10) Estado de reproducéo
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6.5.2. Funcbes

A. Botdo Modo de Visualizacao
Quando desejar voltar a funcao de VisualizagBessione este botao

B. Botéo para carregar arquivo
Pressione este botdo para carregar arquivo fil&r'S

C. Informacao de arquivo MYS
guando um arquivo MYS é selecionado e estdcserproduzido, 0 nome do arquivo e o
tamanho serdo exibidos na caixa de informacaoqievar MY S

D. Controle de reproducéo
Use os botdes de controle para controlapi@delicéo

*Pressione (botdo <<) para iniciar a reproduc&ensa acelerada, pressionando
este botdo novamente o usuario pode ajustar aigdattecde reproducao. A
velocidade méaxima é de 64 vezes mais rapido dagaproducéo reversa.
*Pressione (botdo <) para iniciar a reproducaensy

*Pressione (botéo [] ) ou (barra espaco) para pausgproducao

*Pressione (botdo > ) para iniciar a reproducaonabr

*Pressione (botdo >>) para iniciar a reproduc@esada, pressionando este
botdo novamente o usuério pode ajustar a velocidadeproducdo. A
velocidade méxima é de 64 vezes mais rapido dageproducédo normal.

E. Botdo de Captura de Foto

Se 0 usuario desejar capturar um quadro, sigaceg@imento a seguir:

*Usando a barra de reproducao, escolha o quadejadies

* Certifique-se que a reproducao esta pausadee ® tpotdo de captura de video esta
ativado.

*Pressione o botdo, entdo o programa criara umargPEG. Quando um arquivo JPEG
for criado com sucesso, o programa Ihe informagajarquivo for criado exibindo o nome
e o local de Captura.

F. Controle de Audio

Pressione o botéo (botdo) para ativar o som. Urn@we o som esté ativado, o botdo
mudara para (botéo). Pressione novamente paravdesitsando a barra de volume, vocé
pode ajustar o volume.
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6.6 Configuracoes do Programa [Setting]
6.6.1. Interface do Usuario
(figura)
Muda o diretério de captura

Ativar/Desativar confirmacéo de encerramento dgma

6.6.2 Funcobes

A. Diretério de Captura
O usuario pode especificar o diretorio de captBara alterar a pasta, pressione
“Change”, selecione o diretério e clique em OK.

B. Caixa de mensagem “Message Box”
Vocé pode ativar/desativar a caixa de confg@oade encerramento.
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